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RAIS/attika VISIO 3-1 (NS)

Meerkeplade/CE Zeichen/Manufacturer’s plate/Plaque signalétique/Merkeplate/
Markplat

Norge

17

EN 13229:2001+A1:2003+A2:2004,
EC.NO: 123

Notified Body: 1235

Produced at:
RAIS A/S, Industrivej 20, 9900 Frederikshavn, Danmark

Visio 3-1 NS

Anordningen mé kun installeres i forbindelse med ubraendbart materiale.

AFSTAND TIL BRENDBART, BAGVAG DK: mm SE BRUGERVEJLEDNING
ABSTAND ZU BRENNBAREN BAUTEILEN, HINTEN DE: mm SIEHE BEDIENUNGSANLEITUNG
DISTANCE TO COMBUSTIBLE BACK WALL UK: mm SEE USER MANUAL

DIST. ENTRE COMPOSANTS COMBUSTIBLES, ARRIERE FR: mm CONSULTEZ LE GUIDE DE LUTILISATEUR

AFSTAND TIL BRANDBART, SIDEVAG DK: mm SE BRUGERVEJLEDNING
ABSTAND ZU BRENNBAREN BAUTEILEN, SEITE DE: mm SIEHE BEDIENUNGSANLEITUNG
DISTANCE TO COMBUSTIBLE SIDE WALL UK: mm SEE USER MANUAL

DISTANCE ENTRE COMPOSANTS COMBUSTIBLES, COTE FR: mm CONSULTEZ LE GUIDE DE LUTILISATEUR

AFSTAND TIL BRENDBART, M@BLERING DK: 700mm SE BRUGERVEJLEDNING
ABSTAND VORNE ZU BRENNBAREN MOBELN DE: 700mm SIEHE BEDIENUNGSANLEITUNG
DISTANCE TO FURNITURE AT THE FRONT UK: 700mm SEE USER MANUAL

DISTANCE ENTRE COMPOSANTS COMBUSTIBLES, DEVANT FR: 700mm CONSULTEZ LE GUIDE DE L'UTILISATEUR
CO EMISSION (REL. 13% 02)

CO EMISSION IN DEN VERBRENNUNGSPRODUKTEN (BEI 13%02) 0,1718 % [ 2147 mg/Nm?3
EMISSION OF CO IN COMBUSTION PRODUCTS (AT 13%02)

EMISSION CO DANS LES PRODUITS COMBUSTIBLES (A 13%02)

PARTIKLER | PARTIKELN | 5,79 g/kg

PARTICLEC | PARTICULES:

ST@V | STAUB | DUST | POUSSIERES: 18 mg/Nm3

ROGGASTEMPERATUR | ABGASTEMPERATUR | 229°C
FLUE GAS TEMPERATURE | TEMPERATURE DES GAZ DE FUMEE:

NOMINEL EFFEKT | HEIZLEISTUNG / 8,3 kW
THERMAL OUTPUT | PUISSANCE CALORIFIQUE:
VIRKNINGSGRAD | ENERGIEEFFIZIENZ |

[
ENERGY EFFIENCY [EFFICACITE ENERGETIQUE: 7%
DK: Brug kun anbefalede braendsler. Felg instrukserne i bruger manualen.

. . . - X DK: BRENDE
Anordningen er egnet til reggassamleledning og intervalfyring.

DE: Lesen und befolgen Sie die Bedienungsanleitung.

” DE: HOLZ
Zeitbrandfeuerstétte. Nur empfohlene Brennstoffe einsetzen.

UK: Fuel types (only recommended). Follow the installation and
o : . X UK: WOOD
operating instruction manual. Intermittent operation.
F: Veuillez lire et observer les instructions du mode d’emploi. R BOIS
Foyer a durée de combustion limitée, homologué pour ’
cheminée a connexions multiples. Utiliser seulement les
combustibles recommandés. Raumbheizer fiir feste Brennstoffe

Not to be used in a shared flue Appliance fired by wood

Poéle pour combustibles solides

5aB-VG Produced for: 300-ELAB-2287-EN, 300-ELAB-2287-EN
yp FCxxxFCxxx  ATTIKA FEUER AG, Brunnmatt 16, CH-6330 Cham | -Norway

RAIS A/S, Industrivej 20, DK-9900 Frederikshavn 388:EtﬁE:%%g;:gg'ssggé%léﬁgé%%g;}\{m;%




RAIS/attika VISIO 3-1 (DIN+)

Meerkeplade/CE Zeichen/Manufacturer’s plate/Plaque signalétique/Merkeplate/
Markplat

Danmark, Deutschland, United Kingdom, France

17
EN 13229:2001+A1:2003+A2:2004,
EC.NO: 223
Notified Body: 1235

Produced at:
RAIS A/S, Industrivej 20, 9900 Frederikshavn, Danmark

Visio 3-1 DIN +

Anordningen mé kun installeres i forbindelse med ubrzendbart materiale.

AFSTAND TIL BRANDBART, BAGVAG
ABSTAND ZU BRENNBAREN BAUTEILEN, HINTEN
DISTANCE TO COMBUSTIBLE BACK WALL

DIST. ENTRE COMPOSANTS COMBUSTIBLES, ARRIERE

AFSTAND TIL BRENDBART, SIDEVAG
ABSTAND ZU BRENNBAREN BAUTEILEN, SEITE
DISTANCE TO COMBUSTIBLE SIDE WALL

DISTANCE ENTRE COMPOSANTS COMBUSTIBLES, COTE

AFSTAND TIL BRENDBART, M@BLERING
ABSTAND VORNE ZU BRENNBAREN MOBELN

DISTANCE TO FURNITURE AT THE FRONT

DISTANCE ENTRE COMPOSANTS COMBUSTIBLES, DEVANT

DK: mm SE BRUGERVEJLEDNING

DE: mm SIEHE BEDIENUNGSANLEITUNG

UK: mm SEE USER MANUAL

FR: mm CONSULTEZ LE GUIDE DE LUTILISATEUR

DK: mm SE BRUGERVEJLEDNING

DE: mm SIEHE BEDIENUNGSANLEITUNG

UK: mm SEE USER MANUAL

FR: mm CONSULTEZ LE GUIDE DE LUTILISATEUR

DK: 700mm SE BRUGERVEJLEDNING
DE: 700mm SIEHE BEDIENUNGSANLEITUNG

UK: 700mm SEE USER MANUAL
FR: 700mm CONSULTEZ LE GUIDE DE LUTILISATEUR

CO EMISSION (REL. 13% 02)

o 3
CO EMISSION IN DEN VERBRENNUNGSPRODUKTEN (BEI 13%02) Ov0744 % / 930 mgle
EMISSION OF CO IN COMBUSTION PRODUCTS (AT 13%02)
EMISSION CO DANS LES PRODUITS COMBUSTIBLES (A 13%02)

ST@V | STAUB | DUST | POUSSIERES: 18 mglN m3

ROGGASTEMPERATUR | ABGASTEMPERATUR | o
FLUE GAS TEMPERATURE | TEMPERATURE DES GAZ DE FUMEE: 238°C
NOMINEL EFFEKT | HEIZLEISTUNG /

THERMAL OUTPUT / PUISSANCE CALORIFIQUE:

10 kW (AUSTRIA 7,8 kW)

VIRKNINGSGRAD | ENERGIEEFFIZIENZ |
ENERGY EFFIENCY /EFFICACITE ENERGETIQUE:

80 %

DK: Brug kun anbefalede braendsler. Falg instrukserne i bruger manualen. DK: BRENDE

Anordningen er egnet til reggassamleledning og intervalfyring.
DE: Lesen und befolgen Sie die Bedienungsanleitung. DE: HOLZ
Zeitbrandfeuerstatte. Nur empfohlene Brennstoffe einsetzen.
UK: Fuel types (only recommended). Follow the installation and UK: WOOD
operating instruction manual. Intermittent operation.

F: Veuillez lire et observer les instructions du mode d’emploi. FR: BOIS
Foyer a durée de combustion limitée, homologué pour

cheminée a connexions multiples. Utiliser seulement les

Raumheizer fiir feste Brennstoffe
Appliance fired by wood

Poéle pour combustibles solides

combustibles recommandés.

Not to be used in a shared flue

Produced for: 300-ELAB-2287-EN, 300-ELAB-2287-EN
yp FCxxXFCxxX ATTIKA FEUER AG, Brunnmatt 16, CH-6330 Cham /| -Norwa:

Y
RAIS A[S, Industrivej 20, DK-9900 Frederikshavn ggg:EtﬁE:%%g;:gﬁsz’ggfﬁ Iéﬁgéz—%%}\{VAAELﬁlr




VISIO 3-1 NS Model
Reservedelstegning [ Ersatzteilzeichnung |/ Spare parts drawing /
Dessin des pieces de rechange [ Reservdelsritning




VISIO 3-1 DIN+ Model
Reservedelstegning | Ersatzteilzeichnung [ Spare parts drawing /
Dessin des pieces de rechange | Reservdelsritning
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Svenska RAIS/attika - Bruksanvisning for VISIO 3-1
Indstilling af spjeeld | Einstellung der Luftklappe | Adjustment of the air damper /|
Réglage du volet d’air [ Innstilling av spjeldet / Installning av spjéllet

Position 1 - Posisjion 1 Position 2 - Posisjion 2 Position 3 - Posisjion 3

Opteending og pafyldning / Anziinden und Nachlegen [ Lighting and fuelling /
Allumage et remplissage | Opptenning og péafylling | Upptanding och péfylining




Svenska RAIS/attika - Bruksanvisning for VISIO 3-1

ELDA MILJOVANLIGT!
5 miljovanliga rad for att elda klokt
- sunt fornuft bade fér miljon og planboken.

1. Effektivtanding.Anvandtunnatrabitar/flisor(gran)ochlampligt
tandblock, t.ex. paraffinerat sagspan. Oppna luftspjallet och
tilfor rikligt med luft, sa att gaserna fran den uppvarmda
veden forbranns snabbt.

2. Eldabaramedlitevedatgangen -dettagerdenbistaforbran-
ningen. Kom ih&g att det behdvs rikligt med luft varje gang
du lagger pa ny ved i kaminen.

3. Naérlagornalagtsigskaluftspjallenjusterassaattlufttillférseln
minskar.

4. Nar det bara aterstar glodande trakol kan lufttillférseln dras
ner ytterligare, s att virmebehovet optimeras. Med lagre
lufttillforsel kommer trakolet att brinna langsammare, och
varmeforlusterna genom skorstenen minskas.

5. Anvand bara torr ved d.v.s. ved med en fukthalt pa 15-20%.

ATERVINNING

Ugnen ar packad i férpackning som ar atervinnings-
bara.

Detta maste kasseras i enlighet med nationella regler
om avfallshantering.

Elstadsglas kan inte atervinnas.

Glaset maste kasseras tillsammans med restavfall fran
keramik och porslin. Eldfast glas har en hogre smalt-
temperatur, och kan darfér inte dteranvandas.

Nar du ser till att eldfast glas inte hamnar tillsammans
med atervinningen av glas, ar det ett viktigt bidrag till
miljon.

Med reservation for tryckfel.




Svenska RAIS/attika - Bruksanvisning for VISIO 3-1

VISIO 3-1

Reviion : 9
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SKORSTEN 17
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HALMATT 19
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VENTILATION 25
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FORSTA TANDNING 26
TANDNING OCH PAFYLLNING 25
KONTROLL 27
VARNING 28
RENGORING OCH UNDERHALL 29
UNDERHALL/RESERVDELAR 29
RENGORING AV LUCKGLAS 30
RENGORING AV BRANNKAMMARE 31
RENSNING AV ROKGANGAR 32
DRIFTSTORNINGAR 33
Ombyggnad till Sjalvstiangande lucka 35
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RESERVDELAR VISIO 3-1 NS-MODELL 38
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Svenska RAIS/attika - Bruksanvisning fér VISIO 3-1

OBS! Kaminen levereras som en NS-modell. (Norges modell) For att &ndra kaminen
till en DIN + modell méste du gora tva saker:

«  Tabort luftbegriansaren avgummi i det primara spjillet genom att dra ut denna.

«  Tabort luftkoncentratorplattan under gallret.

Luftbegransare
gummi

Luftbegransare
gummi

Luftkoncentratorplat-
tan




Svenska RAIS/attika - Bruksanvisning for VISIO 3-1

10



Svenska RAIS/attika - Bruksanvisning for VISIO 3-1

Inledning
Lycka till med din nya RAIS/attika-kamin.

En RAIS/attika-kamin &r mer &n bara en varmekalla, den r ocksa ett uttryck for
att du tycker att det ar viktigt med design och hog kvalitet i ditt hem.

For att f& mesta mojliga nytta och ndje av din nya kamin &r det viktigt att du ldser
igenom bruksanvisningen noga innan du monterar och anvander kaminen.

Med hansyn till garantin och alla &renden som rér kaminen i 6vrigt ar det viktigt att
du kan ange kaminens tillverkningsnummer. Darfér rekommenderar vi att du anteck-
nar numret i tabellen nedan.

Tillverkningsnumret star langst ned pa sidan pa kaminen.
Speciellt for Danmark — Nya regler for installation av kaminer

Den 1 januari 2008 tradde en ny kungorelse for kaminer i kraft. | samband med detta
inférdes nya krav pa installationer av kaminer avseende emission och dokumenta-
tion. Konsekvensen av detta &r att alla nyinstallerade kaminer fran och med 1 juni
2008 ska ha EU-godkannande samt ett norskt eller tyskt godkdnnande.

Samtidigt inférdes ett provningsintyg som ska sékerstilla att kraven pa emissioner
ar uppfyllda. Detta intyg finns langst bak i den har instruktionsboken och ska under-
tecknas av sotaren efter installationen. Tank pa att intyget ska undertecknas innan
kaminen tas i drift och félja kaminen under hela dess livslangd.

Production number:

Produced by:

RAIS A/S
9900 Frederikshavn, DK

Datum: Aterforsiljare:

1



Svenska RAIS/attika - Bruksanvisning for VISIO 3-1

Garanti

RAl/attika-kaminerna kontrolleras i flera omgangar avseende sikerhet och
kvalitet pd material och arbete. Vi lamnar garanti pa alla modeller med en garantipe-
riod frdn och med installationsdatum.

Garantin ticker:
« dokumenterade funktionsfel som beror pa felaktigt arbete
« dokumenterade materialfel

Garantin tacker inte:
« dorr- och glaspackningar
keramikglas
brannkammarbekladnad
ytans utseende eller naturstenens textur
de rostfria stalytornas utseende, fargforandringar samt patina
ljud vid utvidgning

Garantln upphor att gdlla vid:
skador pa grund av overeldnmg
- skador pa grund av yttre paverkan och anvandning av olampliga bréanslen
- underlatenhet att folja lagstadgade eller rekommenderade installations-
foreskrifter samt genomférande av egna dndringar av kaminen.
« bristande service och underhall

Kontakta aterférsaljaren om skador uppstar. Vid garantidarenden avgor vi hur skadan
ska &tgardas. Vid reparationer sikerstaller vi ett professionellt utférande.

Vid garantidarenden for efterlevererade eller reparerade delar hanvisas till nationella/
EU-rattsliga lagar/bestammelser kring fornyade garantiperioder.

Aktuella garantibestdmmelser kan bestéllas via RAIS A/S.

Transportskydd

Innan kaminen installeras ska transportskyddet
tas bort, det finns tva skruvar pé baksidan av
kaminen.

12



Svenska RAIS/attika - Bruksanvisning for VISIO 3-1

VISIO 3-1 4r en insatskamin med hdj- och sidnkbar laga.

Specifikationer
DTl-ref: 300-ELAB-2241-EN / 123 223
300 LLAL 2241 NS/ S00-ELAB-2241/ | \1s103-1NS VISIO 3-1 DIN +
Nominell effekt (kW): 8,3 *(('5sterriI?e* 7.8 kW)
Min./Max. Effekt (kW): 7,2—8,3 8,7—10
Uppvarmningsomréde (m?): 125 150
Kaminens breddjdjup/hdjd (mm): | 628,2:929,3°-1368 | 628,2-929,3"-1368
Brannkammarens bredd/djup/h&jd 210-499-230* 210-499-230*
(mm): MAX LOAD MAX LOAD
Rekommenderad vedmangd vid
pafylining (kg): (Fordelat pa 2—4 st 2,3 23
vedtran a ca30cm)
Min. Rdkdrag (Pascal): -11 -11
Vikt (kg): 260 260
Verkningsgrad (%): 77 80
CO-utslapp vid 13 % O, (%) 0,1718 0,0744
NOx-utslapp vid 13 % O, (mg/Nm?) 99 87
Partikelutslapp enligt 5.79 .
NS3058/3059 (g/kg): ’
Dammatning enligt Din+ (mg/ 30 18
Nm?3):
Rokgasmassafléde (g/s): 9,9 9,6
Rokgastemperatur (°C): 229 238
‘Isc?slgr?stemperaturPC) vid roks- 275 285
Periodisk drift: ja ja

DTI:
Danish Technological Institute, Teknologiparken Kongsvang Allé 29, DK-8000 Aar-
hus C
Danmark, www.dti.dk Telefon: +45 72 20 20 OO Fax: +4572 201019
13



Svenska RAIS/attika - Bruksanvisning fér VISIO 3-1

Avstand/Matt.
Observera att rokstosen kan vridas stegl6st.

I: Avsténd fran golv till centrum av den 6vre rékgéngen
K: Avstand fran baksidan till luftintaget i botten (Air-System)

N: Avstand fran sidan till luftintaget i botten (Air-System)
929,3

875,5

B-B

Q9

1319

859

321 466

314 | 314
230,6 623
14463 2 239,5(239,5
, o
]
175[175

314 | 314

14 \




Svenska RAIS/attika - Bruksanvisning for VISIO 3-1

Konvektion

RAIS/attika-kaminerna ar konvektionskaminer. Konvektion innebér att det up-
pstar luftcirkulation sd att varmen fordelas jamnare i hela rummet.

Den kalla luften drasin genom kaminens botten och leds uppat langs kaminens
brannkammare, varvid luften varms upp.

Den uppvarmda luften strommar ut langs sidorna och hogst upp och sakerstaller
pa sé satt cirkulationen i rummet.

Observera att alla yttre ytor blir varma under anvandning — var darfor mycket férsik-
tig.

Utnyttja insatsen optimalt.
Genom att montera varmluftsstosar och flexslangar (eller liknande) pa kaminen gér
det att "flytta” vdrmen till andra rum.

Overvig placeringen av konvektionssystemets till- och franhal.

Det maste sikerstillas att kraven pd omradena uppfylls och att halen inte blockeras
utifran.

Det kan forekomma att viggen missfargas 6ver kaminens luckor liksom konvek-
tionssystemets franluftshal. Detta beror p& den stigande varma luften.

RAIS tar inget ansvar fér inbyggnad eller foljdskador.

]
——
—

A

15



Svenska RAIS/attika - Bruksanvisning for VISIO 3-1

Installation

Det ar viktigt att kaminen installeras pa ratt satt med tanke pa bade milj6é och siker-
het.

Vid installation av kaminen ska alla lokala regler och bestammelser féljas, inklusive
dem som hanvisar till nationella och europeiska standarder. Lokala myndigheter
samt sotare bor kontaktas innan installationen.

Kaminen far endast installeras av en auktoriserad/kompetent RAIS-aterforsaljare/
montdr, annars upphor garantin att galla.

Inga obehoriga andringar far utféras p& kaminen.

oBs!

Innan kaminen tas i bruk maste installationen anmalas till den lokala sotaren.

Det maste finnas riklig tillférsel av luft i det rum dar kaminen installeras for att saker-
stélla god férbranning. Observera att eventuell mekanisk utsugning som till exempel
en flaktkapa kan minska lufttillforseln. Eventuella luftgaller ska placeras s att luft-
tillférseln inte blockeras.

Alternativt kan kaminen férses med frisk luft direkt utifrdn via en flexslang monterad
pa spjéllet (se avsnittet "Airsystem”).

Kaminen har en luftférbrukning pa 20-30 m’Jt.

Golvkonstruktionen ska kunna bara vikten av kaminen samt en eventuell skorsten.
Om den befintliga konstruktionen inte uppfyller dessa villkor ska lampliga &tgarder
vidtas (till exempel viktfordelande plattor).
Kontakta en byggnadskunnig yrkesperson.

Kaminen placeras pé icke-briannbart material.

Kaminen maste placeras pa sidkert avstand fran brannbart material.

Du maste se till att inga brannbara féremal (till exempel mdbler) placeras ndrmare
kaminen &n de avstand som anges i foljande avsnitt rérande installation (brandrisk).

Om kaminen installeras pé ett brannbart golv, ska storleken p& det obrédnnbara un-
derlaget under kaminen vara i enlighet med nationella/lokala bestimmelser.

N&r du viljer hur du vill placera din RAIS/attika-kamin bor du tinka pé varme-
férdelningen till de andra rummen. D& far du mesta majliga nytta av din kamin.

Se kaminens markplat.

Inspektera kaminen efter felaktigheter vid mottagandet.

OoBs!
Kaminen far endast installeras av en auktoriserad/kompetent
RAIS-aterforsaljare/montor.

Se oversikten Over aterforsaljare pa www.rais.com.

16



Svenska RAIS/attika - Bruksanvisning for VISIO 3-1

Val av material for inbyggnad

Som obrannbara material viljs paneler/tegel med ett isoleringsvarde som dverskrid-
er 0,03 m2xK/W. Isolans definieras som vaggens tjocklek (i m) dividerat med vaggens
lambdavérde.

Radfraga installatdren/sotaren.

Under testet installerades kaminen i ett skap av obréannbara byggskivor 50 mm kal-
ciumsilikat (Skamotec 225).

Skorsten

Skorstenen ar drivkraften som far kaminen att fungera. Kom ih&g att inte ens den
basta kamin fungerar optimalt om det inte finns tillrdckligt och korrekt drag i skor-
stenen.

Skorstenen ska vara sa hog att dragforhallandet ligger pa -14 till -18 pascal. Om det
rekommenderade skorstensdraget inte uppnas kan det uppsté problem med roék
frn luckan vid eldning. RAIS rekommenderar att skorstenen anpassas till rokstosen.
Skorstenens langd riaknat fran kaminens ovansida bor inte vara kortare dn 3 meter
och stracka sig minst 80 cm 6ver takryggen. Om skorstenen placeras vid sidan av
huset bor toppen av skorstenen aldrig vara lagre dn takryggen eller takets hogsta
punkt.

OtIJ(servera att det ofta finns nationella och lokala bestimmelser for hus med halm-
tak.

Tank ocksa pa dragforhéllandena vid skorstenar med tvé kanaler.

Kaminen ar lamplig for anslutning med en samlingsledning for rékgas, men vi rek-
ommenderar att inféringarna placeras sa att de blir en skillnad i frihdjd mellan dem
pa minst 250 mm.

Kaminen levereras med en rokstos pd 200 mm i diameter.
Kaminen dr godkand med en 180 mm rokstos (tillbehdr) som kan eftermonteras.

oBS!

Om draget ar for stort rekommenderar vi att du férser skorstenen
eller rokroret med ett regleringsspjall. Om detta monteras

maste du sédkerstalla en fri genomstromningsareal pa minst

20 cm? nér regleringsspjallet ar stangt. Detta medfor att

energin i veden inte utnyttjas optimalt. Om du ar

oséaker pa skorstenens tillstdnd bor du alltid kontakta en sotare.

Kom ihag att om skorstenen ar forsedd med en rensningslucka s& maste atkomsten

till denna vara fri.
Se till att det gar att komma &t att rengora eldstaden, rékstos och rékroret.

17



Svenska RAIS/attika - Bruksanvisning fér VISIO 3-1
Inbyggnadsmatt

Giller fér inbyggnad i obrdnnbara paneler eller i tegel.
Om andra material anvdnds ska de ha samma eller battre egenskaper &n 50 mm
(Skamotec 225.

For att uppna de nédvandiga avstdnden fran kaminen till panel/tegel maste kas-
settens innermAtt vara minst 528,2mm X 924,3mm. Om detta uppfylls, far utsidan
pa kassetten gradnsa mot en brannbar vigg. Det ska finnas en topplatta i skapet
direkt ovanfor konvektionsutloppet.

En eldstadsinsats far aldrig byggas in for snévt, da stél arbetar i varme.

18



Svenska RAIS/attika - Bruksanvisning fér VISIO 3-1

Halmatt (hojd x bredd x djup) min. 490, mm x 528,2 mm x 705,3 mm (inv. matt).
hélmétten avser kamin med inbyggnadsram.




Svenska RAIS/attika - Bruksanvisning fér VISIO 3-1
Minimiavstand till brannbart material

A — Mdbleringsavstand 700 mm
B - Avstand till brdnnbart golv framfér kaminen. 300 mm
C - Avstand till brannbart golv vid sidan av kaminen. 300 mm
E - Avstand till brannbar sidovigg Omm

Minsta avstand till brandvaggen

O - Avstand till brandvaggen vid sidan av kaminen. 500 mm

(H) Vid konvektion- -
sutkast i toppen av
T| boxen. T

> 1425




Svenska RAIS/attika - Bruksanvisning fér VISIO 3-1

For att fa ut mesta mdojliga av din kamin
och for att pé basta satt leda den varma
luften ut fran konvektionsgallret ska gall-
ren placeras rakt under den obréannbara
topplattan.

oBs!
Den isolerade delen av skorstenen ska g&
anda ner till rokstosen.
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Svenska RAIS/attika - Bruksanvisning fér VISIO 3-1
Konvektionsluft

Det finns ett minimikrav for konvektionsluftsomradet Detta omrade ska foljas
pa ?rund av faran for dverhettning och pa grund av avstandet till brannbart
material. Kontrollera att kaminen kan dra in konvektionsluft under kaminen.
Och leda ut den igen ur kaminen.

Vid inb){ggnad i en komplett obréannbar konstruktion finns det inga krav pa
konvektionsluftsomrade, men vi rekommenderar att omradet overfors fran
panelinbyggnad eftersom murbruket kan spricka vid for hoga temperaturer.

Omrade for konvektionsluft 6ver
kaminen, vid panelinbyggnad.
Maste minst vara 700 cm? ytan kan
fordelas pa flera hal.

Omrade for konvektionsluft un-
der kaminen, vid panelinbyggnad.
Maste minst vara 530 cm? ytan kan

fordelas pa flera hal.
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Svenska RAIS/attika - Bruksanvisning for VISIO 3-1

Air-system

Vid montering av Air-system ska det sdkerstillas att luftregleringssystemet tillférs
frisk luft utifran.

For att sdkerstilla att luftsystemet fungerar méste du konstruktionsmassigt se till
att det inte kan uppsté undertryck i bostaden.

Om konvektionsgaller har installerats far detta inte blockeras.

Air-anslutningen (tillbehor) kan monteras under kaminen.

150 mm flexslang
(metall)

Bransle

Kaminen &r testad enligt DS/EN 13229:2001, DS/EN 13229:2001/A1:2003, DS/EN
13229:2001/A2:2004 och NS 3058/3059 for férbranning av kluven torr ved och ar
godkand for |6vtrad/barrtrad. Veden ska ha ett vatteninnehéll pd 15-20 % och en
maximal langd pa ca 30 cm.

Sotbildning och nedsmutsning 6kar om du eldar med fuktigt trd, och dessutom ger
det délig bransleekonomi. Nyfallt trd innehaller cirka 60-70 % vatten och &r fullstan-
digt olampligt att elda med.

Rakna med att nyfallt trda behdver staplas och torkai 2 &r.

Ved med en diameter pa mer dn 100 mm bor klyvas. Oavsett storlek bor traet alltid
ha en yta utan bark.

Det drinte tilltet att brdnna lackat, laminerat eller impregnerat tr4, trd med
plastbelidggning, malen spillved, spanplattor, korsfaner, husavfall, pappersbrick-
etter och stenkol, eftersom dessa material vid eldning utvecklar en illaluktande
rok som kan vara giftig.

Vid eldning av ovanstdende och vid stérre vedmangder 4n rekommenderat, utsitts
kaminen for hogre virme som leder till hgre skorstenstemperatur och lagre
verkningsgrad. Detta kan skada kaminen och skorstenen och garantin upphér att
gélla. 23



Svenska RAIS/attika - Bruksanvisning for VISIO 3-1

Traets eldningsvarde hanger i hog grad samman med dess fuktighet. Fuktigt tra har
l&gt eldningsvarde. Ju mer vatten triet innehéller, desto mer energi gar férlorad pé
att fa vattnet att férdngas.

ANVAND ENDAST REKOMMENDERADE BRANSLEN
| foljande tabell visas eldningsvardet for olika traslag som har lagrats i 2 &r och har en
restfuktighet pa 15-17 %.

Traslag Kg torrt tra per m? Jamfort med bok/ek
Avenbok 640 110 %
Bok och ek 580 100 %
Ask 570 98 %
Lonn 540 93 %
Bjork 510 88 %
Bergtall 480 83 %
Gran 390 67 %
Poppel 380 65 %

1 kg trd ger samma vdarmeenergi oavsett traslag.
1 kg bok tar bara mindre plats an 1 kg gran.

Torkning och lagring
Tra kraver tid for att torka. En korrekt lufttorkning varari cirka 2 ar.

Har foljer ndgra tips:

« Forvara traet sagat, kluvet och staplat pa en luftig och solig plats skyddat mot
regn (sydsidan av huset ar sarskilt lampligt).

- Forvaravedstaplarna pa en handbredds avstand s& att luften kan stromma
igenom och ta med sig fukten ut.

. Ulndvik att tacka vedstaplarna med plast, eftersom detta férhindrar att fukten
slapps ut.

» Detdrengodidé att ta in veden 2-3 dagar innan den ska anvandas.

Reglering av forbranningsluft

Alla RAIS/attika-kaminer ar férsedda med ett ettgreppshandtag for reglering av
spjallet.

Den enskilda regleringen av kaminen visas pa bilderna (ldngst fram i instruktionsbo-
ken).

Primarluft ar den férbranningsluft som tillsatts i den primara férbranningszonen i
botten av brannkammaren, det vill siga brasans glédlager. Den har kalla luften an-
vands endast under tandfasen.

Sekundarluft ar den luft som tillsatts i gasforbranningszonen, det vill sdga luft som
bidrar till férbranning av pyrolysgaserna (forvarmd luft som anvands for glasskydd
och forbranning). Den har luften dras in genom spjillet och férvdarms via kanalerna i
sidan/péabaksidan och skickas ut som varmluft for att skdlja rutan ren. Den harvarma
luften skoljer 6ver glaset och héller det fritt fran sot.

24



Svenska RAIS/attika - Bruksanvisning for VISIO 3-1

Vid instéllning mellan position 1 och 2 (se nasta avsnitt) sdkerstélls optimalt utnyt-
tjande av energiinnehallet i veden, eftersom det finns syre till férbranningen och
forbranning av pyrolysgaserna. Nar l&dgorna ar klargula ar spjéllet ratt installt. Att
hitta ratt installning kraver en viss kidnsla som féljer med regelbunden anvdandning av
kaminen.

Vi rekommenderar att spjllet inte skruvas ned helt forran du tycker att det blir for
varmt. For liten lufttillforsel ger dalig forbréanning, vilket kan leda till en stor mangd
farliga rokgaser, emissioner och dalig verkningsgrad. Detta innebar att det kommer
mork rok fran skorstenen och att traets eldningsvarde inte utnyttjas optimalt.

Ventilation

Det far inte finnas ndgon utsugningsanlaggning/flaktkapa (kok) i samma rum som
kaminen, eftersom detta kan medféra att kaminen avger rokgaser i lokalen.

Kaminen behdver permanent och tillracklig luftforsérjning for att fungera sékert och
effektivt. Du kan installera permanent lufttillforsel i rummet till kaminens forbran-
ningsluft (se avsnittet om luftsystem).

Den hér lufttillférseln bor under inga omstandigheter stingas under drift.

Anvandning av kaminen

Instéllning av spjall — det finns tre olika installningar pa spjallet
Se illustrationerna i bérjan av bruksanvisningen.

Position 1

Skjut handtaget sa langt till vinster som det gar.
Luftspjéllet ar stangt, vilket innebar minimal lufttillférsel.
Den har instéllningen bor undvikas under drift.

Se varningen efter nasta avsnitt.

Position 2

Skjut handtaget at hoger till forsta laget (mittlaget).

Den hér positionen ger endast sekundarluft.

Vid vanlig férbranning stélls handtaget mellan position 1 och 2.

Nar l&gorna &r klara och gula &r spjallet ratt instéllt — d.v.s. att du uppnar langsam/
optimal férbranning.

Position 3

Skjut handtaget sa langt till hdger som det gar.

Luftspjallet ar helt 6ppet och ger full startluft (primar) och full sekundarluft.

Den har positionen ar till for tandningsfasen och péfylining och anvéands inte under
normal drift.
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Svenska RAIS/attika - Bruksanvisning for VISIO 3-1

Forsta tandning
Det I6nar sig att starta forsiktigt. Borja med en liten brasa s& att kaminen kan vénjas
vid héga temperaturer. Detta ger basta méjliga start och minskar risken fér skador.

Tank pa att det kan uppsté en konstig lukt och rékutveckling fran kaminens yta
férsta gdngen den ténds. Detta beror pé att malning och material maste hardas,
men lukten forsvinner snabbt. Se till att lufta ordentligt, gdrna med drag.

Under den har processen maste du vara noga med att inte rora vid synliga ytor/
glas (h6g varmel). Du bor regelbundet 6ppna och stéanga luckan for att forhindra att
luckans packning klibbar fast.

Dessutom kan kaminen under uppvarmning och nedkylning avge sé kallade "klick-
ljud”, vilket beror pé de stora temperaturskillnader som materialet utsétts for.

Anvand aldrig ndgon typ av flytande bransle for att tdnda eller halla elden vid liv. An-
nars finns risk fér explosion.

Nar kaminen inte har anvants under en period anvander du samma metod som
férsta gdngen kaminen ténds.
Tandning och pafylining

oBS!
Om ett luftsystem &r anslutet maste ventilen vara 6ppen.

"Top-Down”-tdndning (se bilderna i bérjan av bruksanvisningen).

« Luckan 6ppnas helt tills den &ri last lage.

« Borja med att placera ca. 1 kg ved, till exempel 2 st. kluvna vedtran — (foto 1)
langst ned i brannkammaren. Lagg ca. 1,2 kg torrt tra (foto 2) kluvet till pinnved
luftigt ovanp4, tillsammans med 2—3 tandblock eller liknande.

- Brasan tands (foto 3+4).

« Stallin spjalleti pos. 3 (i ca15 min.), darefteri pos. 2.

« Stdng luckan helt och lyft i luckhandtaget (luftspalt p4d 1—2 cm).

« Narelden har tagit fart i tdindveden sténgs luckan helt (foto 5) (efter ca 3—10
min, beroende pa dragférhéllandet i skorstenen.

« Na&rde sista lagorna har slocknat och det finns en fin glédbadd (foto 6), kan du
fylla pA med 3—4 st vedtran — ca 2—2% kg tra (foto 7).

. Luckan laser fast helt.

« Vid behov, sitt spjallhandtaget i position 3 (i det hogra ytterlaget) under 2—5
minuter for att elden ska ta sig (foto 8).

- Darefter sdtts spjallet mellan pos. 1 och pos. 2 (se "Instéllning av spjall”).
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Svenska RAIS/attika - Bruksanvisning for VISIO 3-1
OoBS!

Om brasan brinner ned for langt (for liten glodbadd) kan det ta ldngre tid att fa fart
pa brasan igen. Du bor anvianda sma vedbitar for att tanda brasan.

Vid eldning bor roken fran skorstenen vara nastan osynlig, sd att du endast ser ett
"flimmer” i luften.

Vid péfylining ska luckan 6ppnas forsiktigt for att undvika att roken véller ut. Lagg
aldrig in mer ved nér det fortfarande finns synliga lagor i kaminen.

RAIS rekommenderar att du fyller p& 2-4 st. vedtrédn - ca. 1%2—2 kg — under 49 mi-
nuter (periodisk drift).

OBS!
Hall noga uppsikt 6ver kaminen nar den tands.
Hall luckan stdngd under drift.

Var forsiktig eftersom alla utviandiga ytor blir mycket varma under drift.

Kontroller
Tecken pé att kaminen brinner korrekt:

+ askan arvit
- vAggarna i brannkammaren ar fria fran sot

Slutsats: traet ar tillrackligt torrt
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Svenska RAIS/attika - Bruksanvisning fér VISIO 3-1
Varning!

Om veden bara pyr eller ryker och det tillfors for lite luft, avges oférbrianda rékgaser.
Rokgasen kan antandas och explodera. Detta kan ge skador p& material och i vérsta
fall personer.

Stang aldrig lufttillforseln helt nar kaminen tands.

Bildexempel

Om det bara finns lite gléd gor du
om tindningen fran borjan.

Om du bara lagger pa ved tands inte
brasan, men diaremot avges oférbranda
rokgaser.

Har har tra lagts pa for en liten glod-
badd och for lite luft tillfors — rokut-
veckling pabdrjas.

Undvik mycket kraftig rokutveck-
ling - fara fér rockgasexplosion.

Vid mycket kraftig rékutveckling 6pp-
nar du luftspjallet helt, stéller even-
tuellt luckan pa gléant eller pabérijar
tandprocessen fran borjan.




Svenska RAIS/attika - Bruksanvisning for VISIO 3-1

Rengéring och underhall

Kaminen och skorstenen ska inspekteras av en sotare en gdng om &ret. Vid
rengoring och underhall ska kaminen vara kall.

Om glaset har sotat igen:

+ Rengor glaset regelbundet och endast nar kaminen ar kall, annars branner sotet
fast.

« Fukta en bit papper eller tidningspapper, doppa det i askan och gnid pa det
sotiga glaset.

« Torka sedan med en bit papper sa blir glaset rent.

« Alternativt anvénds glasrengdringsmedel, som du kan kdpa hos din RAIS-ater-
forséljare.

Utvandig rengdring utfors med en torr, mjuk trasa eller en mjuk borste.

Innan en ny eldningssdsong maste du alltid kontrollera att skorstenen och rokgas-
anslutningen inte ar blockerade.

Kontrollera kaminen utvandigt och invandigt efter skador, sarskilt packningar och
varmeisolerande plattor (vermikulit).

Underhall/reservdelar

Det ar framfor allt de rorliga delarna som slits ned vid flitig anvandning. D6rrpacknin-
garna &r ocksa slitdelar. Du far endast anvanda originalreservdelar.

Efter avslutad varmningsperiod rekommenderar vi service som utfors av aterforsal-
jaren.

Brannkammarens fodring

Brannkammarens fodring skyddar sjalva holjet fran varmen fran elden. De stora tem-
peraturvéxlingarna kan orsaka sprickor i fodringens plattor, vilket dock inte paverkar
kaminens funktion. Plattorna behdver inte byttas forrén de efter flera &rs anvandning
borjar vittra sénder.

Fodringens plattor har endast lagts eller stéllts in i kaminen och kan darmed utan
problem bytas ut av dig eller din aterforsaljare.

Rorliga delar

Dérrens gangjarn och 1as ska smorjas efter behov. Vi rekommenderar att du endast
anvander var smarjsprej, eftersom anvandning av andra produkter kan leda till att
det uppstér lukt och restprodukter. Kontakta din &terforsiljare om du vill skaffa
smorjmedlet.
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Svenska RAIS/attika - Bruksanvisning for VISIO 3-1
Rengoring av luckglas
Luckan lases i position innan den rengérs.

Specialnyckeln som medfdljer kaminen anvands for att vrida om l&set ovanfér sido-
luckorna.

Oppna sidoluckorna fér rengdring genom att vrida
l&shaken bade upptill och nedtill pa luckan.

Efter rengdring sténgs luckan igen och lases vrids om igen. Kom ihdg att vrida tillbaka sparren
till luckan.
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Svenska RAIS/attika - Bruksanvisning for VISIO 3-1

Rengoring av brannkammare

Askan skrapas ner i gallret i mitten av kaminen. Askbrickan under gallret kan tas ut
och témmas i en obrannbar behallare tills askan har svalnat.

Bortskaffning av aska sker i samband med vanlig avfallshantering.

KOM IHAG!
« ROm aldrig brannkammaren helt p& aska
« Brasan brinner bast med ett litet asklager pa ca 20 mm.
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Svenska RAIS/attika - Bruksanvisning for VISIO 3-1

Rensning av rékgangar

For att f4 atkomst till rékgdngen tar man bort de 6 rokvandarplattorna av vermikulit.

Vermikulit-rokvandare

Ta bort smuts och damm
och sétt delarna pé plats i
omvand ordning.

oBS!

Var forsiktig nér du sitter tillbaka rékvandarplattan och rékchikanen.
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Svenska RAIS/attika - Bruksanvisning for VISIO 3-1

Driftstorningar

Rokutveckling fran laga
Kan bero pé for litet drag i skorstenen <12 Pa
+ kontrollera om rékroret eller skorstenen dr igensatta
« kontroller om flaktk&pan ar p4, stdng i sa fall flaktkapan och 6ppna ett fonster/
dorrinarheten av kaminen under en kort period.

Sot pé glaset
Kan bero pa
« veden ar for blot
- spjallet har stéllts in for 1agt
Se till att kaminen vdarms upp ordentligt under tdndningen innan luckan stangs

Kaminen brinner for starkt
Kan bero pa
+ luckans packning arinte tat
«+ for stort skorstensdrag >22 Pa, regleringsspjall bér monteras.

Kaminen brinner for svagt

Kan bero p&

for lite ved

for lite lufttillforsel till rumsventilationen
daligt rensade rékvéagar

otat skorsten

otatheter mellan skorsten och rékror

Minskat drag i skorsten

Kan bero pé

temperaturskillnaden ar for liten, till exempel vid en daligt isolerad skorsten
utetemperaturen ar for hog, till exempel pa sommaren

det &rvindstilla

skorstenen &r for 1ag och liggeri la

tjuvluft i skorstenen

skorsten och rékrér drigensatta

huset ar for tatt (bristande frisklufttillforsel).

negativt rokdrag (daliga dragférhéallanden)

Vid kall skorsten eller svara vaderférhallanden kan detta kompenseras genom att ge
kaminen mer lufttillfrsel an vanligt.

Vid ihallande driftstorningar bor du kontakta din RAIS-aterforsiljare eller sotare.
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Svenska RAIS/attika - Bruksanvisning for VISIO 3-1

VARNING!
Anvands felaktigt eller for fuktig ved. Kan leda till 6verdriven sotutveckling i skorste-
nen eller till och med skorstensbrand:

« Stdng i sa fall all lufttillforsel till kaminen Om det har installerats en ventil for en

luftanslutning utifrdn ska dven denna stingas.

- tillkalla brandkéren

«+ anvand aldrig vatten for att slacka!

» kontakta darefter sotare fér kontroll av kamin och skorsten.

VIKTIGT!
- foratt uppnd siker férbranning ska lagorna vara klargula och kolet ska gloda
« veden farinte bara ligga och pyra.

Om veden bara pyr eller ryker och det tillfors for lite luft, avges oférbranda rékgaser.
Rokgasen kan antdndas och explodera. Detta kan ge skador p& material och i varsta
fall pa personer.

Stang aldrig lufttillférseln helt nar kaminen tands.
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Svenska RAIS/attika - Bruksanvisning for VISIO 3-1
Konvertering till sjdlvstangande lucka innan kaminen byggs in.

luckan gors sjalvstidngande genom att man demonterar en av luckans motvikter. P4 VISIO 1

och 3 ska motvikten @ndras pa bada sidor.
| 1.Tabort transportskyddet och fistskruvarna till motviktslocket

Transportskydd.

2. Ta bort motviktslocket genom att dra det uppét.

Motviktslock.

3. Lossa I8s (insexnyckel 2,5 mm). Ta bort s& manga motvikter

som behdvs for att kunna stanga luckan langsamt och med
jamn hastighet. Kontrollera funktionen.

Motvikter

Lasring

4. Dra at lasringen (insexnyckel 2,5 mm)

Lasring

5. Montera motviktslocket och fastskruven/-skruvarna.

Motviktslock.
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Svenska RAIS/attika - Bruksanvisning for VISIO 3-1
Konvertering till sjdlvstangande lucka efter att kaminen har byggts
in.

luckan gors sjalvstangande genom att man demonterar en av luckans motvikter. P VISIO 1
och 3 ska motvikten @ndras pa bada sidor.

1. Ta bort skamolpanelen pé sidan.

L] 2.Tabort atkomstpanelen.
8

—— Atkomstpanel.

B

1

i

3. Lossa I8s (insexnyckel 2,5 mm). Ta bort s& manga motvikter
som behdvs for att kunna stanga luckan langsamt och med
jamn hastighet. Kontrollera funktionen.

T~ Lé&sring.

T Motvikter.

4. Dra at lasringen (insexnyckel 2,5 mm)

5. Montera dtkomstpanelen och skamolpanelen pa sidan igen.

Atkomstpanel.
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Svenska RAIS/attika - Bruksanvisning for VISIO 3-1

Tillbehor

Airkit nr 31
[ufttillforsel via
golv 00065173190

Konvektionsgaller — front

511480470 - vit
511480490 - svart

511480870 - vit
511480890 - svart

511480470
511480490

511480870
511480890

Konvektionsgaller — sida

836480470 - vit
836480490 — svart

836480870 — vit
836480890 — svart

836480470
836480490
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Svenska

RAIS/attika - Bruksanvisning for VISIO 3-1

Reservdelar VISIO 3-1 NS-modell

Om du anvander andra reservdelar an dem som rekommenderas av RAIS, upphor
garantin att galla. Alla utbytbara delar kan képas som reservdelar hos din RAIS-&ter-

forsaljare.

Se reservdelsritningen (i bérjan av bruksanvisningen).

Pos. Beskrivning.

1 Handtag for spjall — komplett
Spjall — komplett
Luckhandtag
Kallt handtag — komplett
Glaslister vdnster lucka — Mélade
Glaslister vanster lucka — Rostfria
Glaslister hoger lucka — Malade

Glaslister hoger lucka — Rostfria

© 0O N O o »h WO BN

Glaslister topp frontlucka — Méalade

o

Glaslister topp frontlucka —Rostfria

Glaslister botten frontlucka —
Malade

—
—

Glaslister botten frontlucka — Rost-
12 fria

13 Luckglas front

14 Luckglas vanster

15 Luckglas hoger

16 Schamotte Visio 3-1

17 Vaggskamol Visio 3-1

18 Luftkoncentratorplatta

19 Luftbegrdansare gummi
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Svenska RAIS/attika - Bruksanvisning for VISIO 3-1
Reservdelar VISIO 3-1 DIN + modell

Om du anvander andra reservdelar an dem som rekommenderas av RAIS, upphor
garantin att galla. Alla utbytbara delar kan képas som reservdelar hos din RAIS-&ter-
forséljare.

Se reservdelsritningen (i bérjan av bruksanvisningen).

Pos. Beskrivning.

1 Handtag for spjall — komplett
Spjall — komplett
Luckhandtag
Kallt handtag — komplett
Glaslister vdnster lucka — Mélade
Glaslister vanster lucka — Rostfria
Glaslister hoger lucka — Malade

Glaslister hoger lucka — Rostfria

© 0O N O o »h WO BN

Glaslister topp frontlucka — Méalade

o

Glaslister topp frontlucka —Rostfria

Glaslister botten frontlucka —
Malade

—
—

Glaslister botten frontlucka — Rost-
12 fria

13 Luckglas front

14 Luckglas vanster

15 Luckglas hoger

16 Schamotte Visio 3-1
17 Vaggskamol Visio 3-1

39



Svenska RAIS/attika - Bruksanvisning for VISIO 3-1

BN }
ST,

i 2 DANAK
AN TEST Reg.nr. 300 TEKNOLOGISK

INSTITUT
Teknologiparken
Kongsvang Allé 29

TEKNOLOGISK INSTITUT DK-8000 Aarhus C
Akkrediteret prgvningsorgan, DANAK-akkreditering nr. 300 Phone +45 72 20 10 00

PROVNINGSATTEST

Info@teknologisk.dk
Uddrag af rapport nr.: 300-ELAB-2287-EN-Norway, 300-ELAB-2287-NS og ELAB-
2287-WALL
Emne: Indsats: Rais Visio 3-1 NS

Rekvirent: Rais A/S, Industrivej 20, DK-9900 Frederikshavn

Procedure: X Prgvning til CE-maerke efter DS/EN13229

X Miljgprove efter NS3058-1, NS 3058-2 og NS3059 (partikelmaling)

X Sikkerhedsprgve mod Norsk brandmur

PROVNINGSRESULTATER:

Prgvning ved nominel ydelse iht. EN 13229 afsnit A4.7 er foretaget med braende,
og folgende resultater blev opnaet:

Nominel ydelse: 8.3 kw
CO-emission: 0.17 % - henfgrt til 13 % Oz
Virkningsgrad: 77 %
Rgggastemperatur: 229 °C

Afstande til brandbart materiale:

Sikkerhedsprgvning er foretaget iht. EN 13229 afsnit A4.9.2.2. Ved fglgende indvendig
afstand til brandmur er temperaturen bag ved brandmuren p8 braendbart materiale mindre
end 65°C over rumtemperaturen:

Afstand til brandmur, bag: 50 mm
(se i gvrigt vejledningen for evt. supplerende oplysninger)

Partikelmaling iht. NS 3058:
Partikler efter NS 3058: 5.79 g/kg (tgrstof) middelveerdi (maks. 10)

Partikler efter NS 3058: 8.14 g/kg (tgrstof) maksimalt (maks. 20)

Bemazerk venligst, at de oplyste veerdier er et uddrag af prgvningsrapporten. For yderligere oplysninger henvises til
prgvningsrapporten, se nummer ovenfor.

Teknologisk Institut er notificeret prgvningsorgan med ID-nr. 1235 og akkrediteret af DANAK under
akkrediteringsnummer 0300

Rrhus, den 22-09-2017 Montgr pategning

} - ’%
Ren i
Sertiorkonsulen

e-post rehv@teknologisk.dk
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TEKNOLOGISK

INSTITUT

TEST Reg.nr. 300 Teknologiparken
Kongsvang Allé 29
DK-8000 Aarhus C

TEKNOLOGISK INSTITUT Phone +45 72 20 10 00
Akkrediteret prgvningsorgan, DANAK-akkreditering nr. 300 f:%é?:kziligislfdlf

Notificeret prgvningsorgan med ID-nr. 1235

Prgvningsattest 11

Uddrag af rapport nr. 300-ELAB-2287-EN

Emne: Indsats: Visio 3-1

Rekvirent: Rais A/S, Industrivej 20, 9900 Frederikshavn
CVR nr.:25195612 P-nr.:1001580195

Procedure: X Prgvning efter DS/EN13229/A1:2003/A2:2004
Prgvning efter NS3058-1 & -2 (partikelmaling)
X Emissionsmaling efter CEN/TS 15883 (stgv og OGC)

Prgvningsresultater

Akkrediteret prgvning af indsats iht. EN 13229 er foretaget med braende, der pafyres
manuelt, og folgende resultater blev opnget:

Nominel ydelse: 10.0 kw

CO-emission: 0.074 % - henfgrt til 13 % Oz
Virkningsgrad: 80 %

Ro@ggastemperatur: 238 °C

Afstand til bagveeg: - mm (se vejledningen)
Afstand til sidevaeg: - mm (se vejledningen)

Emissioner iht. NS 3058 og/eller CEN/TS 15883:

Partikler efter NS 3058: g/kg (tgrstof) middelvaerdi (krav 2015:5 / 2017:4)
Partikler efter NS 3058: - g/kg (tgrstof) maksimalt (krav 2015:10 / 2017:8)
OGC efter CEN/TS 15883: 35 mgC/Nm3 ved 13% Oz (krav 2015:150 / 2017:120)
Stgv efter CEN/TS 15883: 18 mg/Nm3 ved 13% O2 (krav 2015:40 / 2017:30)

Bemeaerk venligst, at de oplyste vaerdier er et uddrag af prgvningsrapporten.
For yderligere oplysninger henvises til prgvningsrapporten, se nummer ovenfor.

Aarhun 22. september 2017 Skorstensfejerpategning

P& baggrund af ovennaevnte emissioner attesteres det hermed, at fyringsanlaegget opfylder
emissionskravene i bilag 1 til Bekendtggrelse nr. 1461 af 07/12-2015 vedr. regulering af
|uftforurening fra fyringsanlaeg til fast braendsel under 1 MW, for s3 vidt:

| Krav fra 2015 til januar 2018 opfyldt: | X { { Krav efter januar 2018 opfyldt: { X \
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®
SE Prestandadeklaration Rm

Nr. 123 ART 2= OF FIRE

1. Typbeteckning: Visio 3-1

2. Produkttyp: Eldstad for uppvarmning och trivsel

3. Avsedd anvédndning: Uppvarmning av byggnader

4. Tillverkare: Spartherm Feuerungstechnik GmbH, Maschweg 38, D-49324 Melle,
www.spartherm.com

5. Tillverkarens representant: RAIS A/S, Industrive] 20, Vangen, DK-9900 Frederikshavn, Danemark,
www.rais.com / www.attika.ch

6. Enligt AVCP: System 3

7. EU-standard: EN 13229:2001 / A2:2004 / AC:2007

Provningsorgan: Nr. 1235, Danish Technological Institute,

Teknologiparken, Kongsvang Allé 29, DK-8000
ARHUS C, Danmark
Testrapport 300-ELAB-2287-EN

8. Prestanda enligt ovan angiven EU-standard

Visentliga egenskaper Prestanda

Brandklass Al

Avstand till brénnbart material: Se produktens monteringsanvisning.
Bransletyp: Ved

0GC (mg/Nm3 rel. 13 Vol-% 02) 35

CO-emission 0,0744 % /930 mg/Nm?
NOX (mg/Nm3 rel. 13 Vol-% 02) 87

Damm/Dust 18 mg/Nm?
Rokgastemperatur 238°C

Effekt, nominell 10 kW

Verkningsgrad 80 %
Sasongsmedelverkningsgrad nS,on 70 %

9. Prestandan foér den produkt som anges i punkt 1 dverensstammer med den prestanda
som anges i punkt 8.

Frederikshavn 2022-09-13 Generalagent
Scandinavisk Spismiljo AB

\ Ekslingan 1, Vdla Norra
%Z/ Z;;&//M 254 67 Helsingborg

www.spismiljo.se X
info@spismiljo.se z SPISIJ
John Engell Nielsen, Tel. +46 42 12 69 50 g’ MIUO
R&D / Quality Manager, Fax. +46 42 12 69 40 o
RAIS A/S
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ATTIKA FEUER AG
Brunnmatt 16
CH-6330 Cham
Switzerland
www.attika.ch

RAIS A/S
Industrivej 20
DK-9900 Frederik-
shavn

Denmark
www.rais.com









